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Renate Bebermeyer: Das Statement, die Herausforderung
und die Perspektive
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Ton Faas: Desiderius Erasmus

ck: Lyrikwettbewerb «Literarischer Marz»

Mario Andreotti: Moderne Lyrik als Diskurskritik

Eingesandt: Schreibseminar «Vom Rohentwurf zum fertigen Text»

Hans Hunold Kéhler: Die Pflanze

Klaus Mampell: Wie die Menschen sprechen lernten

Renate Bebermeyer: Aus dem Worterbuch des alltdglichen Aberglaubens

Gaby Hogan-Brun: Sprachwandel
Peter Geiser: Stabende Wortpaare

2. Rechtschreibung, Grammatik, Stil, Wortgebrauch
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deutsche Rechtschreibung
Klaus Mampell: Steigerungen haben Grenzen

Peter Geiser: Fernsehsiinden 23, 56, 85, 120, 150,

J. Klaus: «Briefkasten»: LeserInnen
Anne Hamburger: Deutschsprachige Lander
Peter Bichsel: «Briefkasten»: «Das Handtuch werfen»
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Evelyne Mayr: Sprachliche Extrawurst
ck.: Nachwort der Schriftleitung: SprecherInnen
Siegfried Roder: Ein A steht kopf
David: Der Mut hat sich ausbezahlt...
Siegfried Réder: Das Bild in der Gemeinsprache
David: Die vor uns liegende Zukunft
J. Klaus: « Neue Regeln fiir die deutsche Rechtschreibung»
Paul Stichel: Manche wertvolle Blicher
Paul Stichel: Umschreiben oder umschreiben
Siegfried Réder: Die Sprache der Unwahrheit
Peter Anliker: «Briefkasten»: LeserInnen
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Klaus Mampell: Kreuzfideler Superlativ
rii.; Emanzipation um jeden Preis auch in der Sprache
Werner Kamber: «Postgirokonto in der BRD»:
«Erlegung der Zahlungen»
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Paul Stichel: «Weitreichendst» oder «weitestreichend»
Klaus Mampell: Da ist immer die Frage der Semantik
ck.: «I»-Schreibweise abgeschafft
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David: Die Mundartwelle in der Werbung 25
Heinrich Wiesner: Eine Lanze fiir Schriftdeutsche 88
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Jean Cavadini und Moritz Arnet: Erziehungsdirektoren fiir Bildung und
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Jiirgen Zimmermann: Stehen wir zu unserer Muttersprache Deutsch! 136
Franz Auf der Maur: In dreihundert Jahren eine Deutschschweizer
Einheitsmundart? 173

5. Das Deutsche hier und dort, andere Sprachen

Siegfried Roder: Plattdeutsch soll die Bauereele retten 25
P. Waldburger: Hintertriebene Zweisprachigkeit 27
Siegfried Roder: Worter des Jahres 1991 53
Ludwig Schlégl: Mundart und Schriftsprache in verschiedenen Kulturrdumen 58
Siegfried Réder: Sprachreinigung von DDR-Requisiten 59
Siegfried Roder: Die verschwiegenen «Schriftlosen» der Industriestaaten 60
Gabriel Andres: Die Zweisprachigkeit im Kindergarten und die FEN 61
Andreas v. Siebenthal: Franzosischer Sprachchauvinismus 90
Siegfried Réder: Deutsch in der EG 122
Klaus Mampell: Warum Englisch in ist 124
Gabriel Andres: Im Regionalrat Elsaf: Pladoyer fir eine Bilinguazone 125
Siegfried Roder: Abschied von Wortschépfungen in der ehemaligen DDR 142
Siegfried Roder: Deutsch weiter im Aufwind 153
Ludwig Schlégl: Niederldndisch, Niederdeutsch und Hochdeutsch 154
Ton Faas: Friesische Gemeinden wollen einsprachige Bezeichnungen 155

6. Aussprache

Alfons Miiller-Marzohl: Der Guttural im Bundesparlament 13
Klaus Mampell: Englisch oder franzdsisch oder deutsch? 50
Christine Naef: Nationalrdtliches Gestotter 121
Klaus Mampell: Wer will denn so franzdseln? 149

Edith Rohrbach: Warum lernen wir richtiges Sprechen nicht in der Schule? 161
Siegfried Roder: Neues Ausspracheworterbuch fiir die deutsche

Aussprache im Entstehen 185
7. Humor
Paul Hiinning: Efrauzipation 27
Werner Grindel: Da lacht der Druckfehlerteufel 93, 116, 156

8. Totentafel

ck.: Walter Winkler, Ludwig Bernauer 112

9. Buchbesprechungen, Presseschau

P. W.: Ernst Siegenthaler: Schweizer Kdser im Kaukasus 62
kock.: Christian und Tilly Lorez: Rheinwalder Mundartworterbuch 93
Eingesandt: Pro Helvetia: Tatigkeitsbericht 1991 3 94
Kurt Meyer: Ein bemerkenswertes Worterbuch:

«Simmentaler Wortschatz» 110
kock.: Helmut Teschner: Fachwdrterbuch Drucktechnik 157
ck.: Tag fiir Tag 1992/1993. Ein Taschenkalender fiir den

Deutschunterricht 157
kock. Deutsche Rechtschreibung. Vorschldge zu ihrer Erneuerung 157
ck.: Hinweis der Schriftleitung: Rechtschreibreform 158

191



ck.: Brockhaus-Enzyklopddie: Rut—Sch 186
Siegfried Roder: Konturen: Magazin fiir Sprache, Literatur

und Landschaft 186
10. Vereinsleben
ck.: Einladung zur Jahresversammlung 1
ck.: Beitragserhhung 27
Hermann Villiger: Jahresbericht 1991 28
ck.: Postgirokonto in der BRD 49
ck.: Jahresversammlung des DSSV vom 25. April in St. Gallen 62
ck.: Umschlagfarbe von Heft 2 89
ck.: Verein Hochdeutsch in der Schweiz (VHS) 158
ck.: Ergebnis der Sammlung von Anfang Jahr fiir die Unterstiitzung des

Deutschunterrichts in den elsédssischen Kleinkinderschulen 185

Stabreime

Stabende Wortpaare mit I-A
(SchluB von Seite 184)

wiggelwaggeln

Erwin Rosen, Der Deutsche Lausbub
in Amerika: der Code des «Wiggel-
waggelns» (Nachrichteniibermittlung
mittels zweier Signalflaggen). Im
gleichen Werk; «Vom Menschenriff-
raffder Florida Keys». Die sonderbare
Bildung meint wohl eine zusammen-
gedrangte, «geraffte» Menschenan-
sammlung. Kennt ein Leser noch wei-
tere Belege?

Wirrwarr
wirres Durcheinander

Wischiwaschi
unklares, verschwommenes Gerede
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Zickzack

Bewegung, Linie oder Streifen mit
standig wechselnder, winkliger Rich-
tungsédnderung

Anklingende Ausdriicke sind z. B.
klipp und klar, mit Schimpf und
Schande; Morgenstern: Der Gingganz

Beispiele aus dem Schweizerdeut-
schen: Schlingschlang (schlangenfor-
mige Bewegung bzw. Linie), Gi-
gampfi (Wippe), zigizagi-zigizagi-hoi-
hoi-hoi (hochd. zige-, anfeuernder
Schlachtruf Sportbegeisterter) und
nicht ganz konformes bittibétti mache
(instandig bitten).

Peter Geiser
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